
Aliments ED Foods 
6200 Trans Canada 
Pte-Claire, QUEBEC H9R 1B9 
Ph: 514-695-3333 
Fax: 514-695-0281 

INVOICE 

Invoice #: 188901 
Invoice Date: 12/10/13 

Order #: 392434 
Order Date: 09/10/13 

Due Date 12/10/13 
Page 1 

Sold to: #11374 
Global Village Champioms Foundation 
1544 - 1st Street 
Sarasota, FL 34236 
USA 

Shipped to: 
Global Village Champions Foundation 
do Comp. Francsiscan Sisters of the Poor 
18 Solid Street, Dayangdang 
Naga City, Camarines Sur, 4400 
PHILIPPINES 

Date Shipped: 	Shipped Via 	Shipping Terms 	Customer P.O. 	Payment Terms 	Sales Rep 
12/10/13 	PU 
	

FOB our dock 	#90613-Naga city, Philipplikepaid 	 Victor Eiser (Export) 

Sept 	10/13 reed-wire tramf,..i 	$ 
Sept 26/13 label to be English/Chinese 

Qty 	Qty 	Prior 	Qty 

	

Ordered: Shipped: 	Ships:  B/O: Unit Item Code 	Description Unit Price Extension 

1,440 	1,440 
	

EA 333854 Global Village Champions Chix Flay Tvp for 
	

95.850 	138,024.00 
Congee 13.5 Kg PI 

Batch #1309110093 
English/ Chinese labels 

Sub-total 
Shipping & Handling 

100137512 GST: 
1000315466 PST: 

Credits 

138,024.00 

138,024.00 

Payable in US Dollars 
	 Invoice Total $ 	0.00 
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December 2, 2013 

Health Certificate 

To whom it may concern: 

Products produced by Aliments ED Foods inc. for Vitapro Foods International Inc. / 
Global Village Champions Foundation under the brand name: Vitapro are fit for human 
consumption. 
Aliments ED Foods inc. hereby guarantees that all products manufactured in and shipped 
from our facility in Pointe Claire, Quebec, Canada, meet the applicable product 
specifications, are prepared and stored in accordance with Good Manufacturing practices, 
are processed following HACCP rules established by the FDA, USDA and CFIA with an 
effective allergen control program and in compliance with applicable Canadian Laws and 
Regulations. 

Customer: 
Global Village Champions Foundation 

Product: 
Vitapro Chicken flavored TVP mix 12 kg pail 
Vitapro Beef flavored TVP mix 12 kg pail 

Product produced in Pointe -Claire, Quebec, Canada 

Gisele Gervais 	December 2,2013 

Commissioner for Takin aths 	Print your name please 	Dat 
• 

HACCP • SOF 2000 • GFSI 



   

Gisele Gervais 

    

Signature of Officer 

   

Print your name please 
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Authotl Signature OW* 

1 800 267-3333  F  514 695-0281 

Print 
Aliments ED Foods Inc. 6 	Trans-Canada, Pointe-Claire (Quebec), Canada H9R 1B9 

December 2 ,2013 

CERTIFICATE OF ORIGIN 

MANUFACTURER: 

Aliments ED Foods inc. 
6200 Trans-Canada 
Pointe-Claire, Quebec 
H9R 1B9 

tel.: 514- 695-3333 	fax: 514-695-0281 

Federal approved establishment # 207 	HACCP 

DESCRIPTION: 
Vitapro Chicken Flavor Textured Vegetable Protein mix 12 Kg pail 
Vitapro Beef Flavored Textured Vegetable Protein mix 12 Kg pail 

Aliments ED Foods has been commissioned by Global Village Champions Foundation to 
produce Chicken Flavored and Beef Flavored soy based textured vegetable protein 
products. These are dehydrated and non perishable, and are 100% vegetarian. They 
contain no animal products or by products. These products are meant for 
industrial/institutional use. 

All necessary actions or steps to ensure that these products are manufactured in 
accordance with the health and safety requirements of Canada's Food and Drugs Act and 
the Food and Drug Regulations were taken. 

COUNTRY OF ORIGIN: CANADA 

It is hereby certified that the above mentioned goods originate from: Pointe Claire, 
Quebec, Canada 



Signature 

MANUFACTURER'S DECLARATION 
	

DECLARATION DU FABRICANT TOUCHANT LES 
TO COVER EXPORTS OF FOOD PRODUCTS 

	
EXPORTATIONS DE PRODUITS ALIMENTAIRES 

MANUFACTURED IN CANADA 
	

FABRIQUES AU CANADA 

Manufacturer / Fabricant 

I 	
Gisele Gervais 	

do solemnly declare: 

Je, soussigne, 	 declare solennellement : 

(1) that I am an officer of 
que je suis un agent de 	

Aliments ED Foods inc 	
' 

(2) that 	 is the manufacturer of: 
Aliments ED Foods, 6200 Trans Canada, Pointe Claire, QC H9R 1 B9 

	

que 	 est le fabricant du/des : 

Product(s) / Produit(s) suivant(s) : 
333823 Vitapro Chicken flavored TVP mix 

Common 	333856 Vitapro Beef FLavored TVP mix 

Name(s) 
Appellation(s) 
courante(s) 

1311150049 
1309250034 

Lot No.(s) 	—._... 
N° de lot(s) 	-______---_______ 

Container Size(s) 	 12 kg pail 
Format du ou des contenants 

Total Volume/weight of shipment 
Volume / poids total de ('envoi 	478 kg 

Brand Name(s) 	 vitapro 
Nom(s) commercial (aux) 

(3) that the above-named product is/are intended for export to 
que le(s) produit(s) susmentionne(s) est(sont) destine(s) a ('exportation vers 

(4) that the above-named product(s) is/are not regulated under the Meat Inspection 
que le(s) produit(s) susmentionne(s) nest pas (ne sont pas) regi(s) par la 
sur les produits agricoles au Canada; 

(5) that I am aware of the health and safety requirements of Canada's Food and 
necessary actions or steps to ensure that the product(s) is/are manufactured 
que je connais les exigences en matiere de sante et de salubrite prevues 
les mesures ou etapes necessaires pour m'assurer que le(s) produit(s) est/sont 

And I make this solemn declaration conscientiously believing it to be true, and 
Je fais cette declaration solennelle en toute connaissance de cause, en 6tant convaincu 
effet que si elle etait faite sous serment. 

Declared before me at the 	 of 	Pointe Ville 
Declaration faite devant moi 

Claire 
 au 	 de 

Sophia. Bulgaria 	 (Country) 
(I'), (le), (la), (les) 	 (Nom du pays); 

Act, the Fish Inspection Act, or the Canada Agricultural Products Act, 
Loi sur l'inspection des viandes, la Loi sur l'inspection du poisson ou la Loi 

Drugs Act and the Food and Drug Regulations and have taken all 
in accordance with these requirements. 

par la Loi et le Reglement sur les aliments et drogues et que j'ai pris toutes 
fabrique(s) conformement a ces exigences. 

knowing that it is of the same force and effect as if made under oath. 
de sa veracite et en sachant qu'elle a la meme force et le metre 

c, MN 
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'ler DE MO 	 IK,Vietti--) 

in the Province of Quebec 	 :2 dans la province (de) (la) (I') (du) 
4' 

this 	 day of 	 year of 	c 
02 nd 	 December 	 2013 	C" •- 	de 	 de l'annee 	 d, ce 	 , 
i 	 6,  0 

• 
alai  Aii/A_, 
A Commissioner for Taking  ••  , s etc. 	 Signature of Officer 

Corn 	issaire devant qui le serme , t = t prete, etc. 	 Signature de ragent 

Information may be accessible or protected as required under the provisions of the Access to 
Information Act. 

Les renseignements peuvent etre accessibles ou proteges selon ce que present la Loi sur raccds 
('information. 

1+1 

 

Canadian Food 
Inspection Agency 

Agence canadienne 
d'inspectIon des aliments 

For CFIA use only / Reserve a I'ACIA 

   

Based on the Manufacturer's declaration and having no 
information to the contrary, the CFIA would have no objection to 
the sale of the product(s) in Canada. If this declaration is found 
to be false, misleading or deceptive, this may result in legal 
action by the CFIA. In addition, the issuance of this form does 
not preclude regulatory action by CFIA on similar products sold 
in Canada. The Manufacturer is hereby informed that any 
reference to this form or to the CFIA or its activities in any 
advertising or other promotion is strictly prohibited in Canada 
and elsewhere. 

Sur la foi de la declaration du fabricant et comme I'ACIA ne possede 
aucune information a I'effet contraire, cette derniere ne s'objecterait pas 
a la vente du(des) produit(s) au Canada. En outre, si cette declaration 
se revelait fausse, trompeuse ou mensongere, I'ACIA se reserve le droit 
d'intenter des poursuites judiciaires. De surcroit, la delivrance du 
present formulaire n'empeche pas I'ACIA d'entreprendre des mesures 
d'application de la loi a regard de produits semblables vendus au 
Canada. Par la presente, I'ACIA informe le fabricant que toute 
reference ou mention du present formulaire, de I'ACIA ou de ses 
activites, dans toute annonce ou autre materiel publicitaire, est 
strictement interdite au Canada ou ailleurs. 

Authorized Person / Personne autorisee 

Name / Nom 	_ 
SON  t   

Title / Titre 
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Canada 
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